_gros:

" sig, ‘her ogsaa- ha,ve sin Straf:
- der ikke - forser. sig, 'slet -ikke gor noget
- ~forkert, skal ‘ikke kunne Dblive'straffet for

o Afsenderen©..

' foreslasede: -

o Gaar: ‘anerkendte. -
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” rhold da han aldrlg ha,r set i Kassen og

- '.'1kke “pakker ‘den. ud; fgr han skal seelge |

jﬂ»Flbken, hvis han da ‘ikke. salger: ‘den en
Jeg synes;.
- -rammé ‘en uskyldig Mand saaledes. [iad
- mig- tilfgje, ‘at’ hvis Forseelsen sker med
v Forsaet skal han-straffes med hojere: Bode,
“lige ‘op - til 200 Kr. - Dette har jeg .ikke
--noget’ imod, ‘ thi:-den, :

* anden Mands Forseelse. Derfor  har: jeg
~ foreslaaet . en: Tilfgjelse 1ydende saaledes:

oy Ved Forsendelse: -af Undermaalsfisk og’

ljUndermaathummele ‘paahviler Ansvaret
: ‘Bestemmelsen ‘kande ogsaa
- formuleres samledes at der. skal fordres
~Forsst: eller grov: Uagtsomhed fra ‘Mod-
“tagerens Side,: for at han skal blive be-

~ lastet med Straf, -det: er'ikke - det, det
-~ kommer an: paa.
--stille. dette Horslag for - at” bringe : “disse

Jeg har tilladt mig-at

Spergsmaal paa Bane nu; da vi have Salt-
‘vandsfiskeriloven til Andring, idet vi der-

ved blive i Stand til at gere en Uret god
“igen. paa en:mnem Maade, nemhg ved. at

- vedtage et AHndringsforslag som det her

H*]ndrmgsforslaget ngdvendigyis skal gen-
~nemfgres -ngjagtig- i den Skikkelse, ~hvori
- jeg ‘her har' foreslaaet det. - Det er min
i Memng, naar jeg- har hort Mmlsteren ud-

Utale’ sig, rat tage Forslaget tilbage, hvis
- wjegifaar et Tllsagn fra Ministeren om, ‘at
C oo tiletredie Behandling - kunne. ‘sgge - 1‘

~ bedste- “Forstaaelse at'naa et Resultat i
~den: af m1g paapegede Retmng i

Landbmgsmimstere' AndwsNzelsen) :
o Lad mig: straks: udtale, ' at-jeg indstendig |
- fraraader Vedtagelsen af dette. AHndrings- "
~ forslag, ganske  afset fra, -hvad "-der  kan |
" indvendes mod det i formel Henseendef 13
;'Fo:tma,htetsvanskehgheder kunde’ vi komme |-

~over til tredie- Behandling;: og" den: serede

. Forslagsstiller- antydede, at han-var rede
“til: ;at -medvirke:/1-‘den’ Retning, ' Men. jeg
- fraraader ‘Vedtagelsen af dette  Andrings- | Hndrin [
~forslag: ud -‘fra: det almindelige Hensyn, | gor det, er d
‘som.‘jeg -paakaldte: ved neerverende Liov-:
som - samtlige
- Gruppers ‘Ordfgrers i deres’ Udtalelser i
-Jeg:kan ikke se ander-,
- ledes, end athvis'de to Spergsmaal; der be-
~rores i dette Andringsforslag, - skulle’ dras

- ges ind i Forhandhnwen og heeftes til Lov-

forslags Koreleggelse,” og

forslaget, :vil! der:véere :lige 'saa rimelig. o

S ?velbegrundet Adgang tll a‘u haefte 10 ~20:].
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“det er noget haardt at

“der’ forssethg forser.
“Men ‘den,.

Det- er ikke min‘Mening; at
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.a,ndre Spszfrgsmaal paa der hgge Hoved- s
forslaget betydelig’ nsrmere. Den  serede .
Forslagsstiller bemserkede ogsaa elskvar- -
digt, at-dette Andringsfors g iklee ‘stod i
umiddelbar Forbindelse med det, der ér -
foreslaaet i’ Hovedforslaget. “Dertil ‘kom-
mer,-at de her bergrte: Sporgsmaal ere af
ikke uveesenl;hg principiel Betydning. - De
ere ‘saa. vigtige, ‘at: dé:
steendige og" rundlge Overvejelse, .og -de
‘bor ‘derfor 1kke ‘heeftes paa. en- Leghghcds{
lov som den; ‘jeg har: tilladt mig af frem-
seette, og .som i gvrigt har ‘faaet en. god
Modtagelse - her i Tlnoet “Det -er Spﬂrgs—, .
maal, - der. ikke alene krave, men ogsaa
for t]ene Overve]else oen denne Overvejelse .
bor foregaa sammen med de Overvejelser,”
‘der - skulle - foregaa: forud’ for. den fore-
-staaende” Revision, af den’ hele Fiskerilov.
Som det, hgje Ting temmelig sikkert be- .
kendt, har Fiskeriforeningen ved et dertil -
»nedsat Udvalg under Overvejelse’ at frem- -
komme med Forslag il Landbrugsmlnl-
steriet til en- almmdehg Revision™ af den -
‘hele Figkerilov.: .Ind under disse Over- -
vejelser _hgre , disse upﬁrgsmaal
skulde tage meget fejl,” om" de ikke ‘netop
ere inde under -denne’ paakrsevede Over- -
‘vejelse. Dér ber de. bhve, indtil “den sam- -
lede - Overve]else er fort til Ende,’ og Sa-
‘gen . foreligger * for  Ministeris ‘
dettes Ox erve]elsel‘ ndehgt 1 Rigs-.
.dagen. - Derfor maa jeg meget 1nd.atsend1gtg,f
anmode den eerede Forslagsstiller om at
tage Andringsforslaget -tilbage, - idet jeg -
forsikrer, at Spﬂrgsmaalene skulle blive
gjorte til - Genstand for  Undersggelse i -
| Ministeriet inden dein alm deligeRevision
‘af’ "Fiskeriloven. “Jég: a 'meget ind-
staendlgﬁ traraade nget at beskaeftlge SIg;
ed dem ved den "Le]hghe :

p tilat ‘genn te ..
“ZEndungsforslag til Fiskerilovgivningen, og
da det 1kke kan gennemferes her i Tinget -
«uden Mlmsterens HJselp, cvil s :

bare Mangler - maa 'ved deﬁ nser - fore-
‘staaende Rev1s1on 2 Saltmndsﬁskemloven o
‘bhve rettede ’

Formanden Aﬂndrmgsfmslaget der ,

et stlllet af’ Folketmgsmanden for Koben-
havings ~3die Valgkreds, - er tagét. tilbage. -
“Onsker nogen at optage: det?(Ophold): Da -
“det 1kke er [Filfzldet, er; det bortfaldet. :

kreeve - deres selv-f, |

‘og: jeg

~efter



